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S artWa reS QU ICK STA RT G U I DE 1. Camerax1,stand x 1,antenna x 1, power adapter x 1, screw pack x 1, UTP extension cable, Quick Start Guide x 1.
2. Remove the rubber cap at the back of the camera. Insert the SD card and replace the rubber cap. It's not possible to record footage without an SD card.
C99 5 I P - 1 0 .048_54 Connect the camera to the Wi-Fi router with the UTP extension cable (2a). Power up the camera with the power adapter (2b).
3. Download the OMGuard HD APP from the APP Store or Google Play store.
4. From the APP, tap Add camera and tap <search> to find the camera.
5. Connect the camera to your WiFi network. Tap Camera Setting , select System Information, tap <Advanced> (default password 123456). Go to WiFi to
select the SSID of the router and enter the password for your network.
Download your OMGuard HD APP
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o 1. Kamerax 1, Stander x 1, Antenne x 1, Netzteil x 1, Sc kung x 1, UTP- E gx1.
2. Entfernen Sie die Gummikappe an der Riickseite der Kamera. Setzen Sie die SD-Karte ein und setzen Sie die Gummikappe wieder auf. Es
kénnen keine Aufnahmen ohne SD-Karte aufgenommen werden.
Verbinden Sie die Kamera mit dem UTP-Verldngerungskabel (2a) mit dem Wi-Fi-Router. Schalten Sie die Kamera mit dem Netzadapter
(2b) ein.
3. Laden Sie die OMGuard HD APP vom APP Store oder Google Play Store herunter.
4. Tippen Sie auf der APP auf ,Kamera hinzufiigen” und tippen Sie auf <search>, um die Kamera zu finden.
5. SchlieBen Sie die Kamera an Ihr W-LAN-Netzwerk an. Tippen Sie auf instell wahlen Sie tippen Sie auf
L <Advanced> (Standardpasswort 123456). Gehen Sie zu WiFi, um die SSID des Routers auszuwéhlen und geben Sie das Passwort fiir Ihr Netzwerk ein.
_PL________ )
1. Kamerax 1, stojak x 1, antena x 1, zasilacz x 1, zestaw wkretow x 1, kabel przedtuzenia UTP, Instrukcja szybkiego uruchamiania x 1.
2. Wymontowa¢ gumowa pokrywe z tylu kamery. Wiozy¢ karte SD i ponownie zalozy¢ gumowa pokrywke. Nie mozna nagrywa¢ materiatu filmowego bez
karty SD. Podiaczy¢ kamere do routera Wi-Fi za pomoca kabla przedtuzenia UTP (2a). Podtaczy¢ zasilanie kamery stosujac zasilacz (2b).
3. Pobrac aplikacje OMGuard HD z App Store czy ze sklepu Google Play.
4. Postugujac sie ta aplikacja dotkna¢ Add camera (Dodaj kamerg), a nastepnie dotknij <search (szukaj)> w celu odnalezienia kamery.
5. Podfaczy¢ kamere do sieci WIFI. Dotkna¢ Camera Setting (Konfiguracja kamery), wybra¢ System Information (Informacje o systemie), dotknac
<Advanced (Zaawansowane)> (domysIne hasto 123456). Przejé¢ do WiFi w celu wyboru SSID routera i wprowadzié hasto dostepu do Twojej sieci.
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1. Camerax 1, standaard x 1, antenne x 1, voedingsadapter x 1, pakket schroeven x 1, UTP verlengkabel, Snelstartgids x 1.
2. Haal het rubberen kapje van de achterzijde van de camera. Plaats de SD kaart en plaats het rubberen kapje weer terug. U kunt geen opnamen maken
zonder een SD kaart. Verbind de camera met de wifi-router met de UTP verlengkabel (2a). Sluit de camera aan op de voedingsadapter (2b).
3. Download de OMGuard HD app uit de Appstore of de Google Play Store.
4. Inde app tikt u op Toevoegen camera en vervolgens op <search> om de camera te vinden.
5. Verbind de camera met uw wifi-netwerk. Tik op Camera Instellingen, kies Systeeminformatie, tik op <Advanced> (standaardwachtwoord is 123456). Ga
naar wifi om de SSID van de router te selecteren en voer het wachtwoord van uw netwerk in.
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1. Camérax 1, supportx 1, antenne x 1, adaptateur secteur x 1, ensemble de vis x 1, cdble d'extension UTP, Guide de démarrage rapide x 1.
2. Retirez le capuchon en caoutchouc a l'arriére de la caméra. Insérez la carte SD et replacez le capuchon en caoutchouc. Il n'est pas possible d'enregistrer
des images sans carte SD. Connectez la caméra au routeur Wi-Fi avec le cable d'extension UTP (2a). Activez la caméra avec I'adaptateur secteur (2b).
3. Téléchargez I'application OMGuard HD a partir de I'App Store ou Google Play Store.
4. Depuis I'application, appuyez sur Ajouter la caméra puis sur <search> pour trouver la caméra.
5. Connectez la caméra a votre réseau WiFi. Appuyez sur Réglage de la caméra, sélectionnez systéme information, appuyez sur <Advanced> (mot de passe
par défaut 123456). Accédez au WiFi pour sélectionner le SSID du routeur et saisissez le mot de passe de votre réseau.
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1. 1cémara, 1 soporte, 1 antena, 1 adaptador de corriente, 1 paquete de tornillos, 1 cable alargador UTP, 1 Guia de inicio répido.
2. Retire el tapon de goma situado en la parte posterior de la camara. Inserte la tarjeta SD y vuelva a colocar el tapon de goma. No se pueden grabar
imégenes sin una tarjeta SD. Conecte la cémara al router Wi-Fi con el cable alargador UTP (2a). Conecte la cdmara con el adaptador de corriente (2b).
3. Descargue la aplicacién OMGuard HD desde la App Store o Google Play store.
4. Desde la aplicacion, toque Afiadir cdmara y <search> para encontrar la cdmara.
5. Conecte la camara a su red Wi-Fi. Toque Configuracién de la cdmara, seleccione Informacion del sistema, pulse <Advanced> (la contrasena
predeterminada es 123456). Vaya a los ajustes Wi-Fi para seleccionar el SSID del router e introduzca la contrasefia de la red.
\. J
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< Zoek m 1. Telecamerax 1, stand x 1, antenna x 1, alimentatore x 1, pacco viti x 1, cavo di prolunga UTP, Guida rapida x 1.
2. Rimuovere il tappo in gomma sul retro della telecamera. Inserire la scheda SD e rimettere il tappo in gomma. Non & possibile registrare filmati senza
OMGuard HD una scheda SD. Collegare la telecamera al router Wi-Fi con il cavo di prolunga UTP (2a). Accendere la telecamera con |'adattatore di alimentazione (2b).
OMGuard HD hich SHpEce 3. Scaricare I'app OMGuard HD da APPLE Store o da Google Play.
Metro Pacific > 4. Dall'app, toccare Aggiungi telecamera e toccare <search> per trovare la telecamera.
5. Collegare la telecamera alla rete Wi-Fi. Toccare ioni telecamera, i i di Sistema, toccare <Advanced> (password
predefinita 123456). Andare su Wi-Fi per selezionare I'SSID del router e inserire la password di rete.
INSTALLEER
7 € J
sV )
o ATeT ® do41AM 1008 1. Kamerax 1, stéllning x 1, antenn x 1, strémadapter x 1, skruvpaket x 1, UTP-férlangningssladd, snabbstartsguide x 1.
System Information) T T 2. Tabort gummiskyddet pa kamerans baksida. Satt i SD-kortet och sitt tillbaka gummiskyddet. Det &r inte méjligt att ta bilder utan ett SD-kort
£ 0004 dowrloads '"3"‘9 MB Anslut kameran till WiFi-routern med UTP-forlangningssladden (2a). Satt igdng kameran med stromadaptern (2b).
Systom Name:  System 1 ) : 3. Ladda ner appen OMGuard HD fran APP Store eller Google Play.
R 1 4 personen gaven dit een +1. 4. Knacka pd "Lagg till kamera" i appen och knacka pa <search> for att hitta kameran.
oy 5. Anslut kameran till ditt WiFi-natverk. Knacka pa "K: installningar", vélj "Sy i " och knacka pa <Advanced> (standardlésenord 123456).
Password: | Beschrijving VERTALEN Ga till WiFi for att vélja routerns SSID och ange l6senordet till ditt nétverk.
| ((earcar) [enm OMGuard s proud to present to you the brand new HD
series. HD series camera image gives you more detail \. S
of the surveillance scene. Staying in alert and in N\
)A¢ @ Q M Searisin
Uitgelich Hitlijsten Viakbi] Zoek Updates 1. Kamerax 1,stand x 1, anten x 1, glicadaptorti x 1, vi ix1,UTP t lavuzu x 1.
2. i g SD karti i gidegistirin. SD kart gi kayit I
Kameray Wi-Fi yénlendiriciye UTP glayin(2a). Giicadaptt \(2b).
A P P StO I’e GOOg I e P I ay 3. APP Store'danve Google Play mag OMGuard HD indiri
4. U 1ve igin<search: basin.
5. Kameray WiFi agina baglayin. K 1, Sit ilgil in, <Advanced>seceneginedokunun (varsayilanparola 123456).WiFi
kmesinegi 5 iriciSSID'sinisecin ve aginiza iliskin parolayigirin.
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» » Select Camera » 1. Kamerax 1, stojan x 1, anténa x 1, napéjeci adaptér x 1, Sroubovak x 1, prodiuzovaci kabel UTP, pfirucka rychlého spusténi x 1.
2. Demontujte gumovy kryt na zadni strané kamery.Viozte kartu SD a vymérite gumovy kryt.Nahrévéni zabért neni mozné bez karty SD.
Pripojte fotoaparat k routeru Wi-Fi pomoci prodluzovaciho kabelu UTP (2a).Nabijte kameru napajecim adaptérem (2b).
3. Stdhnéte si OMGuard HD APP z obchodu APP Store nebo obchodu Google Play.
4. Ze zafizeni APP klepnéte na Pfidat kameru a klepnutim na tlacitko <search> najdéte kameru.
5. Pfipojte kameru k WiFi siti.Klepnutim na Nastaveni kamery vyberte Informace o systému, kliknéte na <Advanced> (vychozi heslo 123456).Pfejdéte na
polozku WiFi, vyberte SSID routeru a zadejte heslo pro vasi sit.
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1. Camarax 1, suporte x 1, antena x 1, adaptador de alimentago x 1, conjunto de parafusos x 1,cabo de extensao UTP, Manual de Inicio Répido x 1.
; 1 . 2. Retire atampa de borracha da traseira da cdmara. Insira um carto SD e volte a instalar a tampa de borracha. Nao é possivel gravar video sem um
Ad van ced W| F| cartao SD. Ligue a camara ao router Wi-Fi com o cabo de extensao UTP (2a). Ligue a cdmara com o adaptador de alimentagéo (2b).
ﬁ. 3. Descarregue a app OMGuard HD da App Store ou Google Play.
4. Naapp, toque em Add camera (Adicionar camara) e <search> para procurar a camara.
5. Ligue acdmara a sua rede Wi-Fi. Toque em Settings (Definicoes) na camara, selecione System Information (Informagao do sistema), toque em
<Advanced> (palavra-passe predefinida 123456). Passe para Wi-Fi para selecionar o SSID do router e introduza a palavra-passe para a sua rede.
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1. Kamerax 1, stojan x 1, anténa x 1, sietovy adaptér x 1, balenie skrutiek x 1, UTP predizovaci kébel, priru¢ka pre rychly zaciatok x 1.
2. Odstrarite gumeny kryt na zadnej strane kamery. Vlozte SD kartu a zatvorte gumeny kryt. Bez SD karty nie je mozné nahravat zabery.
S UTP predIzovacim kablom (2a) kameru pripojte k Wi-Fi routeru. Kameru zapnite pomocou sietového adaptéra (2b).
3. Zobchodu APP alebo Google Play si stiahnite aplikaciu OMGuard HD APP.
4.V APP (aplikécii) vyberte Add camera (pridaj kameru) a pre vyhfadanie kamery Kliknite <search>.
5. Pripojte kameru k vasej WiFi sieti. Vyberte Camera Setting (nastavenie kamery), zvolte System Information (systémové informécie), vyberte <Advanced>
(predvolené heslo 123456). Zvolte WiFi pre volbu SSID routera a uvedte heslo pre svoju siet.
\. . J
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(1) Secure the camera stand on the stable surface. (2) Loosen up the thumb screw. (3)Adjust to desired view angle, then secure the joint with a T-bolt.
Live View - 10S

Live View — Android

Snapshot: A. Tap to capture screen images. B. Tap to mute/unmute the audio in Live View mode. C.Tap to record and tap again to stop recording.
D. Tap to return to the main menu.

Playback: E. Tap the Camera Setting and then the Event List icon. F. Tap the file you want to play from the list. G. The app will start playback.
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(1) Sichern Sie den Kamerasténder auf einer stabilen Oberfliche. (2) Lésen Sie die Daumenschraube. (3) Stellen Sie den gewiinschten Blickwinkel ein
und befestigen Sie die Verbindung mit einem T-Bolzen.
Live-Ansicht -iOS
Live-Ansicht - Android
Schnappschuss: A. Antippen, um Bildschirmbilder zu erfassen. B. Antippen, um den Ton im Live-Ansicht-Modus stumm/laut zu schalten. C. Antippen,
um aufzunehmen. Erneut antippen, um die Aufnahme zu beenden. D. Antippen, um zum Hauptmenii zuriickzukehren.

. Wiedergabe: E. Tippen Sie auf die Kameraeinstellung und dann auf das Symbol der Ereignisliste. F. Tippen Sie auf die Datei, die Sie aus der Liste
abspielen mochten. G. Die App startet die Wiedergabe.
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10. Odtwarzan

L

(1) Umiescic stojak kamery na stabilnej powierzchni. (2) Poluzowac érube skrzydetkowa. (3) Nastawic¢ zadany kat widzenia, a nastepnie unieruchomic
zlacze za pomoca éruby mioteczkowej.

Podglad na zywo - i0S

Podglad na zywo - Android

Wykonanie zdjecia: A. Dotkna¢, aby uchwyci¢ obrazy ekranu. B. Dotknaé w celu wyciszenia/przywrécenia dzwieku w trybie podgladu na zywo (Live
View). C. Dotkna¢, aby zapisac i dotkna¢ ponownie, aby zatrzymac rejestracje. D. Dotknac, aby powrdci¢ do menu gtéwnego.

ie: E. Dotkna¢ Camera Setting (Konfiguracje kamery), a nastepnie ikone Wykazu zdarzen (Event List). F. Dotkna¢ plik z wykazu, w celu jego
odtworzenia. G. Aplikacja uruchomi odtwarzanie.
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OMGuard(Live Video)
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(1) Zet de camerastandaard op een stabiele ondergrond. (2) Draai de schroef met uw duim los. (3) Stel de gewenste kijkhoek in en zet het scharnier
vast met een vleugelmoer.

Live View -i0S

Live View - Android

Live View: A.Tik hierop om schermafbeeldingen te maken. B. Tik hierop om het geluid in Live View mode te dempen/laten horen. C. Tik hierop om
op te nemen en nogmaals om de opname te stoppen. D. Tik hierop om terug te keren naar het hoofdmenu.

Terugkijken: E. Tik op Camera lingen en vervolgens op het issenlijst icoon. . Tik op het bestand it de lijst dat u wilt afspelen.

G. De app begint met afspelen.
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(1) Fixez le socle de la caméra sur une surface stable. (2) Desserrez la vis a ailettes. (3) Réglez I'angle de vue désiré, puis fixez I'ensemble avec un
boulonent.

Live View - i0S

Live View — Android

Capture d'écran: A. Appuyez pour capturer des images a 'écran. B. Appuyez pour activer/désactiver le son en mode Live View. C. Appuyez pour
enregistrer et appuyez a nouveau pour arréter I'enregistrement. D. Appuyez pour revenir au menu principal.

Lecture: E. Appuyez sur Réglage de la caméra, puis sur 'icone de la liste des activités. F. Cliquez sur le fichier que vous voulez lire dans la liste.

G. L'application démarrera la lecture.
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(1) Fixez le socle de la caméra sur une surface stable. (2) Desserrez la vis a ailettes. (3) Réglez I'angle de vue désiré, puis fixez I'ensemble avec un
boulonent.

Live View - i0S

Live View - Android

Capture d'écran: A. Appuyez pour capturer des images & 'écran. B. Appuyez pour activer/désactiver le son en mode Live View. C. Appuyez pour
enregistrer et appuyez & nouveau pour arréter Ienregistrement. D. Appuyez pour revenir au menu principal.

Lecture: E. Appuyez sur Réglage de la caméra, puis sur I'icone de la liste des activités. F. Cliquez sur le fichier que vous voulez lire dans la liste.

G. L'application démarrera la lecture.
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(1) Fissare il supporto della telecamera su una superficie stabile. (2) Allentare la vite zigrinata. (3) Regolare I'angolo di vista desiderato, quindi fissare il
giunto con un bulloneaT.
Live View -i0S
Live View - Android
Cattura immagini: A. Toccare per catturare le immagini dello schermo. B. Toccare per attivare/disattivare I'audio in modalita Live View.
C. Toccare per registrare e toccare di nuovo per interrompere la registrazione. D. Toccare per tornare al menu principale.
E. Toccare ioni Telecamera e quindi I'icona Elenco Eventi. F. Toccare il file da riprodurre dall'elenco. G. L'app avvia la

riproduzione.

6.
7.
8.
9.
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(1) Fést kamerastéliningen pé en stabil yta. (2) Lossa pa tumskruven. (3) Stall in 6nskad visningsvinkel och las sedan fast leden med en T-bult

Livevy - i0S

Livevy - Android

Bgonblicksbild: A. Knacka fr att ta skérmbild. B. Knacka for att sitta pa/stanga av ljudet i Livevy-lige. C. Knacka fér att spela in och knacka igen fér
att sluta spela in. D. Knacka for att aterga till huvudmenyn.
Uppspelning: E. Knacka pé " instélining” och sedan pa
att starta uppspelningen.

F. Knacka pé den fil i listan som du vill spela upp. G. Appen kommer
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(1) Kamera standini dengelibiryiizeyeyerlestirin. (2) Silindirikbasli ayar ci in. (3)istediginizgériisac g asiniT
civatayla sikin.
Live View -i0S
Live View — Android

Srlintd: A, Ekrangdri B. Live View tkarmakigi .
[ ici ici 1.D. Ana

iiriitme: E. K un ve Olay Listesisimgesi F.L g

G. L rd il aktir.
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(1) Zajistéte stojan kamery na stabilnim povrchu.(2) Uvolnéte Sroub.(3)Nastavte pozadovany tihel pohledu a pak zajistéte spoj pomoci T-Sroubu.
Live view -i0S
Live view — Android
Snimek obrazovky: A. Klepnutim oznacte snimky na obrazovce. B. Klepnutim vypnete/zapnete zvuk v reZimu Live view. C. Klepnutim na nahravéni a
pé yi ukoncite avani. D. Klepnutim se vratite do hlavniho menu.
. Pfehravani: E. Klepnéte na Nastaveni kamery a poté na ikonu Seznam udalosti. F. Klepnéte na soubor, ktery chcete prehrat, ze seznamu. G. Aplikace
spusti prehravani.

= | NL: 088 5940501 Lokaal tarief
smartwares BE: 078 481094(NL) Lokaal tarief
Europe BE : 078 481540(FR) Tarif local
FR: 0825560650 __18ct/min

c € C995IP - 2,4GHz. E

Jules Verneweg 87
5015 BH Tilburg
The Netherlands

: +49 (0) 1805 010762

_—
IP66

14Ct./Min. dt. Festnetz, Adaptor:

Mobil max. 42Ct./Min

1 +44 (0) 3452301231

Input 100-240VAC 50/60Hz.

service.smartwares.eu

: +34 938427589

CUSTOMER SERVICE

Output 5V 1,5A
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(1) Fixe o suporte da cdmara a uma superficie estavel. (2) Desaperte o parafuso com cabega recartilhada. (3) Ajuste o angulo de visualizagio desejado
e fixe a articulacao um parafuso em T.

Vista ao vivo -i0S

Vista ao vivo - Android

Instantaneo: A. Toque para capturar imagens do ecra. B. Toque para silenciar/ligar o dudio no modo Vista ao vivo. C. Toque para comegar a gravar e
toque novamente para parar de gravar. D. Toque para voltar a0 menu principal.

Reproducao: E. Toque nas Defini¢es da camara e em seguida no icone da Lista de eventos. F. Toque no ficheiro que deseja reproduzir na lista.

G. Aapp inicia a reproducao.
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(1) Pripevnite stojan kamery na pevny povrch. (2) Uvolite kridlovi maticu. (3)Upravte Zelany uhol pohladu, potom upevnite spoj T-skrutkou.

Zivy pohlad - i0S

Zivy pohlad - Android

Momentka: A. Stlacte pre zachytenie zaberov na . B. Stlacte pre stli i $enie stimenia audia v mode zivého pohladu. C. Stlacte pre
nahrévanie a stlacte znovu pre ukoncenie nahravania. D. Stlacte pre navrat do hlavného menu.

Prehravanie: E. Stlacte Camera Setting (nastavenie kamery) a potom ikonu Event List (zoznam udalosti). F. V zozname stlacte stbor ktory chcete
prehrat. G. Aplikacia zacne prehravat.




